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QUESTO MANUALE DEVE ESSERE LETTO ATTENTAMENTE DATUTTI COLORO
CHE HANNO O AVRANNO LA RESPONSABILITA' DI INSTALLARE, UTILIZZARE O
DI PRESTARE ASSISTENZA SULLE CENTRALI DI RIVELAZIONE GAS.

IN CASO CONTRARIO, POTREBBE NON FUNZIONARE COME PREVISTO E LE
PERSONE CHE AFFIDANO LA LORO INCOLUMITA'A QUESTO PRODOTTO PO-
TREBBERO SUBIRE DANNI PERSONALI O LETALLI.

Sensitron S.r.| fornisce una garanzia per il prodotto fornito, la quale pero decade
se l'installazione, I'utilizzo o la manutenzione non vengono eseguite in conformita
con le istruzioni del presente manuale

Per ulteriori informazioni riguardo all'installazione, la manutenzione e l'eventuale
riparazione di questo prodotto, si raccomanda di contattare la Sensitron S.r.l.

THIS MANUAL EXCLUSIVELY DESCRIBES THE CONFIGURATION SOFTWARE USED FOR GAS CONTROL PANEL OF MULTISCAN ++ SERIES (8, 16, 32, 64, 128 AND 256), MULTISCAN
++ PARK SERIES (16, 32, 64, 128 AND 256) AND PL4 + D. THE INFORMATION REPORTED IS NOT SUFFICIENT FOR THE COMPLETE USE OF THE GAS CONTROL UNITS, THERE-
FORE PLEASE REFER TO THE PROPER INSTRUCTION MANUAL SUPPLIED BY THE MANUFACTURER.
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1. Introduzione
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Il software di configurazione da PC e un’interfaccia semplice e completa,
per la programmazione delle centrali Sensitron S.r.l.

Il software si utilizza per:

- Caricarsi i dati dalla centrale e controllarne
la programmazione e la memoria eventi

- Semplificare le modifiche alle modalita operative
della centrale (es. i livelli di allarme dei sensori)

- Scaricare verso la centrale la configurazione
e le modifiche ad essa apportate

- La manutenzione

- La programmazione iniziale della centrale,
da parte del tecnico Sensitron o dellinstallatore

1.1 REQUISITI MINIMI HARDWARE PC

Sistema Operativo

Windows XP, Windows Vista, Windows 7 o Windows 10

CPU Pentium 3, 500Mhz
RAM 1Gb
Hard Disk 400MB di spazio libero

2. Installazione

3. Apertura
del programma

Inserire la penna USB, avviare il programma di installazione
e seguire le successive istruzioni.

Aprire il programma dalla barra dei programmi di Windows,
cliccando su “Configuratore Centrali Galileo”

H Configuratore Centrali Galileo

Fig. 3.a) Nome programma della lista di Windows

Apparira la finestra dove effettuare il Login.

Ogni utente, per poter operare nel programma, deve essere autorizzato.

Si rimanda al capitolo “Applicazione gestione utenti” piu avanti nel manuale
per la creazione degli utenti con i relativi livelli di accesso.

Al primo utilizzo del programma, l'unico utente esistente e “Sensitron”

con una password di default. Lutente “Sensitron” ha il livello massimo che per-
mette 'accesso a tutte le funzioni del programma. Tale livello equivale al livello
di Administrator.

Per poter accedere al programma, I'utente deve inserire Username

e Password negli spazi indicati in Fig. 3.b.

Inserire le seguenti credenziali:

User name: sensitron
Password: 543210
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Fig. 38.b) Videata di Login programma
configurazione

Fig. 3.1.a) Videata selezione centrale
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@5 Configuratore Multiscan++
] File 4gFImpostazioni (i)Info
@ | (D)

Configuratore Multiscan++

Nome utente sensitron

;;;;;;
Password

Dopo aver effettuato il Login, il nome dell’'utente viene indicato nella parte

In alto a sinistra dello schermo. Le opzioni visibili dipendono dal livello
dellutente che ha eseguito il login (vedi capitolo “Applicazione gestione utenti”).
La figura 3.2.a) mostra le opzioni abilitate all'utente Sensitron

nella videata principale del programma.

3.1 SELEZIONE CENTRALE

Una volta eseguito il Login viene presentata la videata di scelta della centrale.

E possibile selezionare il tipo di centrale da un elenco, oppure lasciare che sia

Il programma a rilevare la centrale collegata al PC cliccando il bottone “Rileva
CPU”. Sempre nella selezione centrale, € presente il pulsante “Rileva configu-
razione’, guesto permette di settare il la centrale corretta a partire da un file di
configurazione gia esistente. Lutente deve cliccare su “Rileva configurazione”
per poter scegliere un file di configurazione; una volta selezionato il file adegua-
to, il programma selezionera la centrale corretta nel menu a tendina.

85 Configuratore Multiscan++

_] File g Impostazioni (i) Info

=

¥ (1)

Configuratore Multiscan++

Selezione centrale

SIL: SIL1 "
Park
Modello:
Selez, una centrale W
Rileva Configurazione Rileva CPU

Annulla Ok
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3.2 VIDEATA PRINCIPALE PROGRAMMA

Una volta selezionata la centrale, si aprira la schermata home
riportata in Fig. 3.2.a).

Fig. 3.2.a) Videata principale programma | Multiscan++ & + STG/OUT16

( utente livello Admin iS trator ) _] File 4gF Impostazioni &4 Utenti (9 Comunicazione 5§ Report (i) Info
User: Sensitron (Administrator) 7] [ 28y _|J % [ | (D)

Multiscan++ 8 + STG/OUT16

Nuova Configurazione Apn Configurazione
1 Muova Configurazione ] Aprifie

Impostazioni Comunicazione Utenti Altro
¥ Pora seriale < Test 81 Gestione utenti i) Info

2% Carica configuraz. da centrale ) Logout @ Ajuto

|5 Log accessi E3 Uscire

Dalla schermata home e possibile selezionare i seguenti menu:
Nuova configurazione: per creare una nuova configurazione impianto.
Apri file: per aprire una configurazione esistente.

Porta seriale: imposta una porta seriale del PC per il trasferimento
data da e verso la centrale collegata.

Test: esegue un test della connessione seriale PC > centrale.
Carica configurazione da CPU: per caricare la configurazione dalla centrale.
Applicazione gestione utenti: programmazione degli utenti e relativi livelli.
Logout: Per eseguire il Log-out dell'utente.

Log accessi: Visualizza lo storico dei Login e Logout.

Info: Visualizza la versione del programma.

Aiuto: Help online (implementazione futura).

Esci: Per uscire dal programma.
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4 Menu _e diverse funzioni del programma sono visibili solo se l'utente che
' na effettuato il login ha il livello di permesso sufficiente per poterle utilizzare.
del pI'OQ ramimna | software di configurazione include dei controlli di coerenza (plausibility

checks) sulla modifica e I'inserimento di nuovi parametri.
Nei capitoli seguenti vengono elencati | menu del programma
con la spiegazione della funzione di ciascuno.

4.1 FILE

Una volta eseguito il Login viene presentata la videata di scelta della centrale.
E possibile selezionare il tipo di centrale da un elenco, oppure lasciare

Fig. 4.1.a) Menu file ﬂ"_'"l MUItiSI:aT'I""" 51 EEE NUOY&: perlcrea.re u.na Nnuova
configurazione impianto
1 File | 4G¥ Impostazioni
a Apri: per aprire una configurazione
1 ] MNuova esistente
&= Apri...

Aprifiledilog »

Salva

will-

Confronta

Salva come...

Chiudi

[,

Esci

Fig. 4.1.b) Apertura di un file impianto esistente

Cercain: | (3 Corfigs vl Ok
N 121110.msppcfa Sensitron_Chemical Lab_2
bﬁ 280610.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
Documenti 2206102.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
recenti E] CLIENTE_IMPIANTO_20100622-181032.msppcfg @ Sensitron_Chemical Lab_21
— CLIENTE_IMPIANTO_20100622-181032_bkp.msppcfa Sensitron_Chemical Lab_2
Lg Sensitron_Chemical Lab_20100615-105839.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
Deddop Sensitron_Chemical Lab_20100615-105839_bkp.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
Sensitron_Chemical Lab_20100615-175609.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
_ Sensitron_Chemical Lab_20100615-175609_bkp.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
._-j E] Sensitron_Chemical Lab_20100613-162840.msppcfq E’ Sensitron_Chemical Lab_2
Fle PDF Sensitron_Chemical Lab_20100618-162840_bkp.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2
Sensitron_Chemical Lab_20100618-163006.msppcfg Sensitron_Chemical Lab_2

Apri File Eventi: per visualizzare file storici di eventi precedentemente
caricati dalla centrale (Per questa operazione € necessario aprire
il Menu Comunicazione; si rimanda alla lettura del paragrafo 4.4).

Fig. 4.1.c) Aperturadiun file dello storico eventi i Multiscan++ 4 RS485 Da “Apri file eventi’ e possib”e aprire
) Pl N @ Comuniczzione IR n file eventi precedentemente cari-
' i_ Ep sate) ) 5 1 E ¥ 8 046 e salvato nell'apposita cartella
Aprifile eventi  » RS485
|l Salva ali | Moduli | canali | Uscite
1] Confronta

Salva come

Chiudi

EX

Uscire
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Fig. 4.1.d) Percorso di un file
dello storico eventi *.elog

Fig. 4.1.e) lista eventi in memoria

Fig. 4.1.h) Percorso di un file
impianto da confrontare
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Carcain: |I|._} Logs ' + ? v -|r
= ~Log_20100618-164833.elog
4 E} |5 Log_20100618-164833.elog
Documert | 53| Log_20100618-164915.elog
recent)
Desktop

X L wend | o o LD WLkC ey andl Ssettings. v o) e uormarn Mk tiscmn+ = SILT0 sl ey

Tipsg eves Evemp P Tl - Pt R
w - - e
| Piltre difta [ ] Mitra &ra
MBEE1L & || 1SmEa1r oW 08Di 058 IEI IALHPA
4 Cats T rvenls B o i Lewih Lty Degemtyas lora Caraby
¥ mzl.m-;n:-:ﬂ.}-lﬁ Erifa Povesr o Ll Corrr i

Ol | OSSO A NP e ed e uale el L L¥ans Casvl ile
ROGZ | 21062050 8. 3738 Vool el Lariitel (ol P Wik Lnth Covlr i
PO LS00 A 37 A TrSal Sl e vl Mg Baeale Onf Ll Csvl e
OG- | 2-1,X05/20 5 3. 3740 Mool fb e St Lowgeit Lrvad Cavlr e
EO0S LS 0N 8. 30, 36 THBOaN S St Und Csvie e
EO06 | 210605 8.08. 17 Trdod fbrhe Sl Gt P W gai® UFvid Casviriie
00T LS 0N A, W, 1 TrMOCEN Sy Samrp T g On( Umind Covip i
008 210G A28 16 Trdots GErake Sl et Urd Ceniriie
B0 L0303, 4T TSN Sy Sl e Lmith iy pie
R R T el o B R Trdial Gk bl Gt P Wiergae LUl Cenile
BT 3 LGN 20 g, TORCCEN S Tl e Gy (0 LIiss ey e

Con “Salva” si esegue il salvataggio delle modifiche apportate all'impianto.
Con “Confronta” si confronta il file impianto della sessione corrente

con un altro precedentemente creato. Cliccando sulla funzione “Compare”
appare una finestra dove scegliere il file da confrontare.

. , , |
Select the configuration to compare ? |r§1
Cercain: | L3 Configs vl O [ E-
5 ﬁens:ﬁun_ﬂm-:al L.ﬂi_.‘-:ﬁiﬂﬂ-ﬁiﬁ-lﬂﬁﬁ ﬂnupq:dg _@.Senmlzm._&arﬁi Le;h_ﬁl-
; E} =4 Sensitron_Chemical Lab_20100615- 105839 _bkp.mspocfg

Documenti | =0 Sensitron_Chemical Lab_201006 15- 175609, msppcfy
recent) 3 Sensitron_Chemical Lab_20100615- 175603 _bkp. meppcf
1 Sensitron_Chemscal Lab_201006 18- 162840, msppefy
Ea = Sensitron_Chemical Lab_201006 18- 162840 _bkp.mspocfg
Desidop | = Sensitron_Chemical Lab_20100618- 163006.msppcfg
= sensitron_Chemical Lab_201006 18- 163006 _bkp. msppcfy
| =4 Sensitron_Chemical Lab_20100621-0836 15.msppefg
'__j = Sensitron_Chemical Lab_20100621-0836 15_bkp.msppcf
= Sensitron_Chemical Lab_20100621-083652.msppcfg
) Sensitron_Chemical Lab_20100621-083652_bkp. msppcf
14 Sensitron_Chemical Lab_20100621-083713.msppcfy
| Sensitron_Chemical Lab_20100621-083719_bkp.msppcfy
= Sensitron_Chemical Lab_20100621-083740.msppefa

£ >

Nome file v | e

Rsorsedirete  Tipo fie |Configuration files (" mspocic) v | Aonula
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Fig. 4.1.1i) Finestra di confronto file impianto

Fig. 4.2.a) Menu Impostazioni

Fig. 4.3.a) Menu Utenti
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Configuration Compare

This Configuration

1= System Information

Distributor Sansitron

Contact Details John Fost

Panel Type MTS 256

End User Company Name Chemical

End User Contact Detail John

Responsable John

Fesponsable Contact Detail lohn@factory .

Plant Namsa Gas detection main factory
1= General Settings

Warmup Time 2

Maintenance Time 20

Buzzer Reactivation Time &0

Other Configuration

*| System Information

Distributor

Contact Details

Fanzl Type =
End User Company Name d
End User Contact Detail
Responsable a
Responsable Contact Detail b
Hlant Name =

¥l General Settings

Warmup Time 2
Mzaintenance Time 30
Buzzer Reactivation Time 60

m

Bus Architecture

¥l Zones

Bus Architecture Two open bus
|i| Fones

Number of zones 2

Two open bus

Number of zones 1

|i| Modules ¥ Modules

Mod Input SIL1 4 SMART 5-IR 1
Mod Output SILL 2 CPU Relay Module 1
CPU Relay Module 1 ~| Inputs

CPU Input Module 1
El Inputs

E' Address 1 o

|£| Address 2 bt EUtPUtE

™~ Sensors

™) Address 1

Close

Con “Salva come” si aprono due sottomenu:
“Central Unit File” e “BlackMagic File”.

Tramite “Central Unit File” si esegue il salvataggio del file impianto con un nuovo
nome, mentre selezionando “BlackMagic File” il salvatggio del file nel formato
adatto al BlackMagic.

“Chiudi” per chiudere il file impianto sul quale si sta lavorando.
“Esci” per uscire dal programma Configuratore Centrali Galileo.

4.2 IMPOSTAZIONI

Con “Porta seriale” si seleziona la porta seriale del PC per il carico e lo scarico
dati. Selezionare la velocita di comunicazione con il PC (Baud rate) come im-
postato sulla centrale (si rimanda alla lettura del manuale della centrale).

“Lingua” per scegliere la lingua del software. Mentre si sta creando o modificando
una configurazione impianto, ricordarsi di salvare tramite “Salva” prima di eseguire
Il cambio della lingua del programma, altrimenti le modifiche andranno perse.

&k Settings |,;_-?, Users (9 Communication = Reports iJIn Cerial Settings
¥ Serial Port o ) (x] ¥ (8 9 Plea
) RS232 Port CoM1 -
|@f Language "| Italian
sCcanTT s _ Timeout in minutes 3
English
— _ Baud Rate 115200 -
0 | General Settings [ Modules l Channs Spanish
Portuguese
e — o) [
German
A —

4.3 UTENTI

“Gestione utenti” permette di programmare gli utenti abilitati
ad operare con il software di configurazione ed i relativi
livelli di permesso per eseguire le diverse funzioni.

o Users ‘

81 Application Users Management
“) Logout

u Access Log
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Fig. 4.3.b) Finestra programmazione utenti

Fig.4.3.c)Fig.4.3.c)Finestraprogrammazioneutenti
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User Management 1'
Mame Surname User name Password Category Contact Info Permissions
sensitron R |.ﬁ.-:|minish'at::rr v | info @sensitron.it

Al primo utilizzo del programma, dopo l'installazione, 'unico utente esistente

e Sensitron con una password di default 543210. Lutente Sensitron ha un livello
Administrator che e il livello massimo e permette I'accesso a tutte le funzion-
alita del programma. All'utente Sensitron sara possibile solo cambiare Nome,
password e Dati contatto, ma non il Nome Utente (Sensitron) ed i Permessi (Ad-
ministrator). E possibile creare un numero illimitato di utenti, ciascuno con un
proprio Nome e Cognome, Password, livello di permesso (Categoria), Dati con-
tatto e Permessi.

.

User Management
i

MName Surname Liser name Password Category Contact Info Permissions
Sensitron sepgiron 2 YT Administrator |« |info@sensitron.it
John Simpson 500 | Level 3 -
Alan Foster 3 - - A Level 3 k4
v Carl Harrison ey @ 0 | Level 1 -
L] w

Le colonne della tabella riportata in “Gestione utenti” sono:

Nome e Cognome:
|dentificativo dell'utente.

Nome utente:
Nome utente da inserire al momento del Login.

Password:
Codice alfanumerico di ciascun utente.

Categoiria:

Livello di permesso dell'utente per poter eseguire le diverse funzioni del pro-
gramma. | livelli possono essere 4. “Administrator” ha accesso a tutte le funzioni
del programma. Livello 1, Livello 2 e Livello 3 (livello piu alto dopo '’Administrator).

Dati contatto:
dati per rintracciare I'utente (es. indirizzo e-mail, num. Tel. ecc.)

Permessi:

Attribuzione all'utente delle abilitazioni ad eseguire le diverse funzioni operative
del programma. Cliccando su “Permessi” appare una finestra con l'elenco delle
funzioni operative del programma.
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Fig. 4.3.d) Finestraprogrammazione permessiutenti | e e

Ltente: Foster

Livels ubentc Admsinistrator

Crea una nuava configuramone
AL una con -FI";LI' AR &5 lente
Apri un event log

Salva la configur ABone corrente
Modfica e mmpostason dela porta seriale
CEshane UbErl ARORCABOME
Gestone password CPL

VisLslizzs o] Acress

Scanca confguranone nela CPU
Carica conhgurasons da CPU
CaNCA g eventl ca CPU
Vizuslizza reporis

Modfica informazoni sistema
Modfica mpostason general
Modfica zone

Modfica mioch

G Smwr 71k

s T e

Modfica password O

Imposta default Arrudia Conferma

Inserendo una spunta nelle diverse caselle, si abilita |la relativa funzione
all'utente. Cliccando su “Imposta Default”, a seconda del livello dell'utente che
si sta programmando (Liv. 10 2 o 3) viene automaticamente associata all’'utente
una selezione pre-compilata di funzioni abilitate (che pero e sempre possibile
modificare).

Con “Gestione password CPU” vengono programmati gli utenti della centrale
ed il relativo livello operativo (Operatore, Manutenzione ed Engineer).

Fig. 4.3.e) Finestraprogrammazioneutenticentrale ; B - tione Password CPU = | (B |t
Operatore Manutenzione Ingegnere
Nome Password Mome Password Nome Password Nome Password

1 Alexander T 17 1 Jack 1L 1 BEng Ty

2 Michael TIT] 18 2 Phil T1L 2 Card TI1L

3 John sene 19 3 3

4 HRobert T1T] 20 4 4

5 21 5 2

6 22 6 6

7 23 7 [

8 24 8 8

9 25 9 9
10 26 10 10
11 27 11 11
12 28 12 12
13 29 13 13
14 30 14 14
15 31 15 15
16 32 16 16

OK || Annula

E’ possibile avere nella centrale fino a 64 utenti di cui 32 a livello Operator,

16 a livello Maintenance e 16 a livello Engineer. Per I'operativita dei diversi livelli
degli utenti della centrale, vedi la parte “Accensione ed operativita Sistema”
del manuale della relativa centrale. La password deve essere di 4 numeri.

Con “Logout” 'utente loggato nel programma esegue la disconnessione.
Ricompare la finestra di Login dove un nuovo utente esegue il Login.
Vedi Capitolo 3 e Fig. 3.b.

“Log Accessi” presenta uno storico dei Login e Log-out
nel programma nonche le operazioni eseguite.
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Fig. 4.3.f) Finestra Log Applicazione

 Log applicazione M=1[e3
Data/ Ora Utente Tipo evento Evento
4
15/02/2011 16.38 Application Data Path: C:\Programmi\Multiscan_SIL 1\App_Data
15/02/2011 16.38 Application Config Path: C:\Documents and Settings\Guido\DocumentiiMultiscan ++ SIL1\Configs
15/02/2011 16.38 Creating mutex
15/02/2011 16.39 Starting main thread
15/02/2011 16.39 Version 1.4.4
15/02/2011 16,39 Multiscan++
15/02/2011 16.40 sensitron Login accepted: User=sensitron
15/02/2011 16.40 Sensitron Open Loaded file C:\Documents and Settings\Guido\DocumentiiMultiscan++ SIL 1YConfigs\Sensitron_Che...

4.4 COMUNICAZIONE

Fig. 4.4.a) Menu Comunicazione

¥ Comunicazione

«] Comando test

< Scanca configurazione nella centrale
99 (Carica configuraz. da centrale
Carica memoria eventi da centrale

47 Cambia password centrale

“Comando Test” permette di controllare il corretto collegamento tra centrale e PC.
Ogni volta che si procede ad uno scambio dati tra la centrale rivelazione gas e |l
PC, per stabilire il collegamento, il programma richiede l'inserimento di una pass-
word (Password Seriale). La password inserita viene confrontata con quella resi-
dente nella centrale ed il collegamento viene instaurato.

Fig. 4.4.d) Richiesta inserimento password seriale ~ _
Communication Monitor

Test Command Password

Warning! Performing login...
Flease insert password:

N ' !
Start ‘ Abort Cancel Close

La password, per default 000000, puo essere modificata tramite 'opzione “Cam-
bia password unita centrale”.

Attenzione

Se la nuova password viene persa, non sara piu possibile accedere alla centrale.
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Fig. 4.4.e) Modifica Password seriale

Fig. 4.4.f) Messaggiorichiestasalvataggiomemoria
eventi centrale
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Cambss pastword wrid centrale

PaseanOrd alfiLaee

L
_'I
Pty 8 Dlsfw ¥ O

Conferma rpoyvs password

o Comunicazione

1 Comando ditest
< Scanca configuranone nella CPU
9 Lanca configurazione da CPU

Canca log eventi da CPU
Feruda _ Coarferma

.;""r; Cambia pasiword CPU =

“Scarica configurazione nella Centrale” permette di scaricare
Il file d'impianto creato nella centrale rivelazione gas.

Scarica conligurarione nella centrale

Fronto

Altenzione

Yuol salvare il log eventi prima d scaricare la nuova configuradione s

5 H Moo

Prima dell'avvio della procedura di carico e scarico dati un messaggio

di attenzione chiede se si intende salvare la memoria eventi della centrale.
Questo perché scaricando una nuova configurazione con dei dati diversi

dai precedenti (nuovi rilevatori gas, zone e moduli impianto, nuovi utenti ecc.)
la memoria eventi della centrale potrebbe non essere piu reale. Si suggerisce
quindi di salvare sul PC |la memoria eventi della centrale cliccando su Si.

Viene poi richiesto I'inserimento della password seriale della centrale.
Premere Login. Se la password € corretta, loperazione di scarico dati inizia
ed un'apposita barra da indicazione dello stato di avanzamento.

Password

Please insert password:

| \
Cancel | Login |
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Fig. 4.4.g) Scarico dati verso la centrale

Monitor comunicazioni

Sc aric a condigur azione nella centrale

Artergione! Inio rvio Detectors File

[lIIIlIlllllIIIIIllllIIIIIIllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

“Carica configurazione da Centrale” € la procedura contraria allo scarico dati.
Permette di caricarsi dalla centrale il file d'impianto (programmazione residente
nella centrale). La sequenza delle operazioni & la medesima che per lo scarico dati,
vedi sopra. Al termine del carico dati, il file d'impianto viene automaticamente

salvato nellapposita cartella del PC.

Fig. 4.4.h) Apertura di un file impianto esistente 1, .
Apri ? ||

Cercain | () Corfigs w ) T i* -

= Sensitron_Chemical Lab_201006 15-105839 msppcfg
J = Sensitron_Chemical Lab_20100615-105839_bkp.msppcfg
Documenti | =3 Sensitron_Chemical Lab_20 1006 15-17560%.msppcfg
recenti = Sensitron_Chemical Lab_201006 15-175609_bkp.msppcfy

Desktop

“Carica memoria eventi da Centrale” permette di caricarsi
Il file storico degli eventi dalla centrale.

Fig. 4.4.1i) Carico file eventi storico

Monitor comunicazioni

Carica Memoria Eventi dd has rd

Artenzione! Esaguo logn. ..

[T

e

Dopo l'inserimento della password, ha inizio il carico dello storico eventi che puo
durare fino ad un minuto. Al termine della procedura di carico, gli eventi vengono
automaticamente salvati in un file del PC con percorso di default:

c:\Documents and settings \ user \ Documents \ MODELLO CENTRALE\ Logs.

Gli stessi eventi vengono anche mostrati in un’ apposita videata.
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% Event Log - C:\Documents and Settings\DarioGuido\WDocumentiVultiscan+ « 51\ogs\log 70130624-104023.elog

TIPO EVENTO EVENTO

L

[] Fitro data
b T T W || 240062003 5

[] Filtro ora

| FILTRD |

| STAMPA MEMORIA |

Id [1sta
k zq.rua.rznﬁm.aq.n
2 | 24/06/2013 10.34.14

3 | 24/06/2013 10.34.15

4 | 24/06/2013 10.35.03

& | 24/06[2003 10.35.03

6 | 24/06/2013 10.35.03

7| 24/06[2003 10.35.07

B | 24/06/2013 10.35.07

9 | 24/06/2013 10.35.07

10 | 24/06/2013 10,35.07

11 | 24/06/2013 10.35.07

12 | 24/06/2013 10.35.07

13 | 24/06/2003 10,35.07

14 | 24/06/2013 10.35.07

15 | 24/06/2003 10,35.07

Everto

Reset Seriale Event Log

Impostacions Dats | Ora

Cancella Confagur azions
Traferiment o Fils Ok
Frees Corfgur azione
Logout Serisle

Erroe Rhvelabore Al
Errare Rhvelstors Aim
Errore Rivelstore Alm
Errore Rivelstors Aim
Errore Rhvelstore Alm
Errore Rivelstore Aim
Errose Rivelabore Al
Errare Rivelstore Aim
Latichersy reday Cf

Valore

Lt

L R O e R e R

i}

0.0 “%LEL
0.0 S%LEL
0.0 S%LEL
0.0 %LEL
0.0 S6%LEL
0.0 “%LEL
0.0 “%LEL
0.0 S%LEL

U | fE

LEenke

Dispositieg
Ceritrale
Cerirale
Cerir e
Cantrade
Cerir.als
Canirae
SETTR
Sersore
SETTRDE
Sengore
SETTRD
Sersord
BRI
SErsorE
I e T
Carfrae

I Sruishs

oo1o]
00 02
00103
00104
D015
0010
ooy
00108
OUETH

16 | 24/06/2013 10.39.48 Trace sar imbe Login Seriske 0
17 | 24/06/2013 10,3948 Trace seriske Latt, Sariake Ver. F.W 0 P

DI seguito la spiegazione delle diverse colonne

d: numero identificativo dell'evento.

PUo servire per un confronto con l'evento nella centrale.

Data: data e ora dell'evento.

Tipo Evento: tipo di evento. | tipi di evento possono essere i seguenti:

Tipo Evento Descrizione

Conferma Acquisizione / tacitazione di un evento
Reset Reset di un evento
nfo Eventi quali il Login ed il Logout utente, il rientro di un Allarme ecc.

Configurazione

Errore nella configurazione della centrale

Impostazioni Sono stati modificati dei parametri nella centrale (es. soglia di allarme rilevatore)
Allarme Evento di Allarme

Guasto Evento di Guasto

Emergenza Evento di Emergenza (tipicamente un guasto alimentazione)

Traccia seriale

Evento inerente il trasferimento dati sulla porta seriale
(carico e scarico dati da PC)

Evento: indicazione ancora piu dettagliata del tipo di evento.

Valore: valore della concentrazione di gas (in caso di evento di allarme).
Unita: unita di misura del valore misurato.

Utente: identificativo dell'utente in caso di evento di “utente”

(Ack, Reset, Login ecc.).

Dispositivo: dispositivo hardware che ha generato I'evento

(modulo Rio Input, rilevatore gas, modulo Rio Out ecc.).

Zona: zona dell'impianto.

Canale: identificativo del canale (rilevatore) che ha generato I'evento.

Nella parte alta della videata e altresi possibile inserire dei filtri di ricerca

per ottimizzare la visualizzazione della lista eventi sottostante. | filtri possono
essere per tipo di evento e/o per data ed ora. Tramite il tasto STAMPA, se al PC
e collegata una stampante, € possibile eseguire la stampa della lista eventi.

“Cambia password unita centrale”
vedi spiegazione all'inizio del capitolo “Comunicazione”
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Fig. 4.5.a) Report

Fig. 4.6) Menu Info

5. Modifica o creazione
di un nuovo file
di configurazione

Fig. 5.1) Informazioni sistema
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4.5 REPORT

=4 Reports
=4 Esportainunfile ; ‘ Esporta in un file di testo

Esporta in Excel

Il menu “Report” permette di esportare il file di configurazione corrente

INn modo da poter essere consultato con altri programmi. | formati di esportazione
possono essere due: “Esporta in un file di testo” ed “Esporta in Excel”

Se esportato come file di testo, | parametri di configurazione possono essere
consultati tramite un programma editor di testo qualsiasi (Notepad, Word ecc.).
Se invece viene esportato come file di Excel, i parametri di configurazione
POSsOoNo essere visionati in modo migliore. Naturalmente il programma Excel
deve essere installato sul PC.

4.6 INFO

i) Info
i) About Multiscan++ Configurator i

Tramite il menu “Info” e possibile avere informazioni
circa la versione del programma.

Tramite il comando “Apri” del menu File, e possibile richiamare un file

di configurazione centrale precedentemente salvato per essere eventualmente
modificato. Vedi | capitoli seguenti.

Tramite il comando “New” del Menu “File” e invece possibile

creare un nuovo file di configurazione.

5.1 INFORMAZIONI SISTEMA

g5 Multiscan++ 4 R5485

] File gFImpostazioni &4 Utenti (59 Comunicazione = Report (i) Info
User: Sensitron (Administrator) | | P \_'g‘ 1] ,ﬂ ¥ 81 7 Definire password centrale! ¥} J__i W 9 | i

Multiscan++ 4 RS485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscite |

Info Sistema

By SENSITRON s.r.1. 20010 Cornaredo (MI) Italy - Viale della repubblica, 48 TEL. 439 0293548155 - FAX 439 0293548089

hitp: [fwww . sensitron.it - Email: sales@sensitron.it
Informazioni utente
Distributore a Nome soceta: ]
Dettagh contatto: b Impianto: F
Tipo pannello; C Dettagli contatto: 0
Responsabile: h
Nr. di serie; Dettagli contatto: |

Completare i campi con i dati riguardanti I'azienda fornitrice
del sistema e quella dove I'impianto e installato.
Inserire anche | nominativi delle varie persone da contattare.
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Fig. 5.2) Videata impostazioni generali

Fig. 5.3) Videata impostazione zone
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5.2 IMPOSTAZIONI GENERALI

o) Multiscan++ 4 RS485 - e g W

_] File -ﬂlmpngtazinni Iq’;-},Utenti @Cnmunicazinne <J Report (i) Info
User:- Sensitron (Administrator) 7] 5 & 03 x] ¥ @4 9 Definire password centrale! ¥) H |« 9% 4 (i)

Multiscan++ 4 RS485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscite

Impostazioni Generali

By SENSITRON s.r.l. 20010 Cornaredo (MI) Italy - Viale della repubblica, 48 TEL. +39 0293548155 - FAX +39 0293543089
htto: [ fwww.sensitron.it - Email: sales@sensitron.it

Tempo riscaldamento: 3 Tempo manutenzione 30
2, max 10, default 3) minuti {min 10, max 60, default 30
Architettura BUS Un bus aperto hd Tempo riattivazione buzzer 60
b n 20, max 120, detault
Indirizzo slave: 1 T

In “Impostazioni Generali” si impostano:

“Tempo riscaldamento” € il tempo di stand by della centrale,

subito dopo I'accensione, prima di essere operativa.

“Architettura Bus” e il numero di Bus che la centrale puo gestire.

“Indirizzo Slave” e lI'indirizzo ModBus della centrale nel caso

sia collegata ad un sistema di supervisione remoto.

“Tempo manutenzione” € il tempo nel quale un canale messo in Test/Manuten-
zione vi rimane, prima di passare automaticamente in modo operativo.

“Tempo Riattivazione Buzzer” e il tempo che trascorre prima che il buzzer
ricominci a suonare, dopo che ¢ stato tacitato tramite un comando di ACK.

5.3 ZONE
ol Multiscan++ 51256 > e 6. . - — — = -5 -
] File #Impostazioni &4 Utenti (59 Comunicazione =§ Reports (i) Info

User- Sensitron (Administrator) ][5 | 10 = ¥ 8 7 9 5 w % 3 | D)

Factory.msppcfg

| Info Sistema | Impostazioni Generali | Zone | Moduli | Canal | Rels

Agoingi zona | | Modifica zona

| Cancella zona

Mumiero Descrizions
1 Edifido 1

T R

La suddivisione dell'impianto in Zone non e indispensabile ma puo essere utile
per identificare prima la provenienza di un evento di Allarme.

La definizione di Zone permette una suddivisione del sistema rilevazione gas, in
accordo alle necessita dell'utente. La divisione puo avvenire in base a:

» Disposizione fisica di moduli In/Out e rilevatori gas
- Tipologia di pericolo. rilevatori per gas esplosivi, tossici ecc.

« Gas diversi: Metano, Monossido Carbonio, Ossigeno ecc.

Le Zone possono essere un numero Massimo di 16
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5.4 MODULI (IN/OUT, SINGOLI SENSORI O MONITOR REMOTI)

In “Moduli” vengono configurati i moduli In/Out, i rilevatori o i Monitor Remoti
che compongono I'impianto. Per eseguire correttamente la configurazione dei
vari dispositivi in campo € indispensabile conoscere come lI'impianto e stato
realizzato. Le informazioni da sapere sono le seguenti:

- | rilevator, i monitor ed i moduli IN ed OUT (relay) presenti sull'impianto.
- Eventualmente a che Zona appartengono
- Su che Loop (bus RS485) sono collegati e che indirizzo hanno

(per PL4 +D solo bus)

Fig. 5.4.a) Videata periferiche (Moduli Input) 3/ Multiscan+ + 4 RS485 - (= [ e
] File 4g#Impostazioni &4 Utenti (¥ Comunicazione =§ Report (i) Info
User: Sensitron (Administrator) |1 5 = 10 [x] | % |81 7 Definire password centrale! ¥ |5 |« 9% & | (D)

Multiscan++ 4 RS5485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscte

Multiscan++

4 R5485

Aggiungi modulo H Modifica modulo || Cancella modulo |

Mr. Descrizione Indirizzo Altre info Loop
] Mod IM 1 - 1

MODULI INPUTODULI (
In Moduli Input, si configurano i moduli di ingresso analogico ST.G/IN8 presenti
sullimpianto. Cliccando su Aggiungi Modulo Input, compare la finestra di Fig. 5.4.b

Fig. 5.4.b) Configurazione Moduli Input Aggiungi modulo X

Agqgiungi / Modifica Modulo

Zona: Default Zone v
Loop: Bus1 v
Modulo
Descrizione: :Irnnd IN
Indirizzo: 1 b 4 H of devices: 3 v

Altre informazioni: |

OK Annulla

Zona: Zona di appartenenza del modulo.

_oop: Numero Loop (bus RS485) al quale il modulo € fisicamente collegato.
PL4 +D solo Loop.

Descrizione: Descrizione del modulo.

ndirizzo: Indirizzo del modulo.

Da 1a 256 (Riferirsi al Cap. 2 - Installazione per maggiori informazioni).

# of devices: Numero di moduli da inserire a partire
dall'indirizzo inserito nel rispettivo campo.
Altre Informazioni: Descrizione supplementare.

Cliccando su “Modifica Modulo Input” per modificare i parametri del modulo.
Cliccando su “Cancella Modulo Input” per cancellare il modulo.
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SENSORI

In “Sensori’, si configurano i rilevatori gas presenti sullimpianto e direttamente
collegati sui loop (bus RS485) della centrale.

Riferirsi al Cap. 2-Installazione per maggiori informazioni.

Cliccando su Sensori, compare la finestra di Fig. 5.4 c.

Aggiungi modulo X
Aggiungi / Modifica Modulo

Zona: Default Zone »

Loop: Busl1 v
Modulo
Descrizione: Sensore GPL "
Indirizzo- 13 hd H of devices: 7 v

Altre informazioni: |

Sensore

Tipo sensore: SMART3G+ W

OK Annulla

Zona: Zona di appartenenza del rilevatore.

Loop: Numero Loop (bus RS485) al quale il modulo € fisicamente collegato.
PL4 +D solo Loop.

Descrizione: Descrizione del rilevatore.
Indirizzo: Indirizzo del rilevatore. Da1a 256 (vedi cap. 2-Installazione per dettagli).

# of devices: Numero di rilevatori da inserire a partire
dall'indirizzo inserito nel rispettivo campo.

Altre informazioni: Descrizione supplementare.

Tipo Sensore: selezionare il modello del rilevatore gas usato
(vedi etichetta rilevatore).

Cliccando su “Modifica sensore” per modificare i parametri del sensore.
Cliccando su “Cancella sensore” per cancellare il sensore.
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MODULI OUTPUT

In “Moduli Output’, si configurano i moduli di uscita ST.G/OUT16 presenti
sull'impianto. Cliccando su Aggiungi Modulo Output,

compare la finestra di Fig. 5.4 d.

Fig. 5.4.d) Videata impostazione modulo uscita Aggiungi modulo X

Aggiungi / Modifica Modulo

Zona: Default Zone o
Loop: Bus1 v
Modulo
Descrizione: mod QUT >
Indirizzo: 2 A H of devices: 1 v

Altre informazioni-

oK Annulla

Zone: Zona di appartenenza del modulo.

Loop: Numero Loop (bus RS485) al quale il modulo € fisicamente collegato.
PL4 +D solo Loop.

Descrizione: Descrizione del modulo.

Indirizzo Indirizzo del modulo. Da1a 256
(Riferirsi al Cap. 2-Installazione per maggiori informazioni).

# of devices: Numero di moduli da inserire a partire
dall'indirizzo inserito nel rispettivo campo.

Altre informazioni: Descrizione supplementare.

Cliccando su “Modifica Modulo Output” per modificare i parametri del modulo.
Cliccando su “Cancella Modulo Output” per cancellare il modulo.
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MONITOR REMOTI

&

In “Monitor Remoti’, si configurano i monitor remoti RTU presenti sullimpianto.

Cliccando su Aggiungi Monitor compare la finestra di Fig.5.4 d.

Aggiungi modulo

Aggiungi / Modifica Modulo

Zona: Default Zone v
loop: Bus1 v
Modulo
Descrizione: |Mr:rr‘|itr:rr centrale 1 vl
Indinzzo: 9 W # of devices: 1 W

Altre informazioni: | ‘

OK Annulla

Zone: Zona di appartenenza del modulo

Loop: Numero Loop (bus RS485) al quale il monitor € fisicamente collegato.

PL4 +D solo Loop1
Descrizione: Descrizione del monitor

Indirizzo: Indirizzo del monitor. Da1a 256

(Riferirsi al Cap. 2-Installazione per maggiori informazioni)

# of devices: Numero di monitor da inserire a partire
dall'indirizzo inserito nel rispettivo campo

Altre informazioni: Descrizione supplementare

Cliccando su “Modifica Monitor” per modificare i parametri del monitor.
Cliccando su “Cancella Monitor” per cancellare il monitor.
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5.5 CANALI
Tramite il menu “Canali” si abilitano e si programmano le caratteristiche
dei singoli rilevatori gas facenti parte dell'impianto.

PANORAMICA CANALI

Fig. 5.5.a) Mappa riassuntiva canali (rilevatori) sl Multiscan++ 4 R54485
_] File @FImpostazioni &4 Utenti (¥ Comunicazione (5 Report (i)Info
User: Sensitron (Administrator) | 5 = O3 =] | ¥ 81 § Definire password centrale! #) ] ¢ 9% & (1)

Multiscan++ 4 RS485

| Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscite

Canali B MNondefinito [ AIM definito [] AIM definito ridondante [ Monusato [ Loop definite [ Loop definito ridondante

Mappa Canal | Gestione canali

Mod Input SIL1 - 1El-f®>i| 2 3 rE 5 ‘E ,j 8
:

LIV 1
I 1
SMART 3-4

CPU Input 1 | 2 3 4 5 6 7 g
Module |

La Panoramica Canali da unimmagine riassuntiva di quanti moduli Input

e di quanti rilevatori e composto il sistema, di quanti di questi sono definiti
(rettangolino con i dati presenti all'interno) e se i rilevatori sono collegati in cen-
trale (CPU Input Module) o tramite moduli Input (Mod Input SIL1) oppure diret-
tamente (sensori indirizzati). Colori differenti rappresentano le diverse modalita
del rilevatore: non definito, definito, ridondante ecc.

Per avere un riassuntivo dei dati programmazione di ciascun canale, passar-

ci sopra con il mouse ed una finestra riassuntiva apparira, con | parametri del
canale. Per invece impostare o modificare | parametri del canale, cliccarci sopra
con il mouse ed automaticamente si accedera alla videata “Gestione Canale”
dove eseguire le impostazioni.

Fig. 5.5.b) Finestra riassuntiva parametri canale g Multiscan++ 4 RS485

] File ¥ Impostazioni &4 Utenti ¥ Comunicazione § Report (i)Info
User Sensitron (Administrator) ] [ = 1) %] |32 @ 7 Definire password centrale! ) u w9 v D

Multiscan++ 4 RS485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscite |

Canali Il MNondefinito [] AIMdefinito [] AIM definito ridondante [l MNonusato [ Loop definito [l Loop definito ridondante

Mappa Canali | Gestione canali

Y = [ ) =
Mod Input SIL1 - |G - - IS 7 8
1 -V Channel: 1
|_1 Description: LIV 1
SMART 3-4
Profile: LEL

CPU Inpu IE Detector name:  S2097ME ‘- ‘-
Module Detector description: METHANE detector 4-20

mA, 0-100% LEL

Redundant channel:
Relay type:

Assigned events:
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Fig. 5.5.c) Videata programmazione rilevatori

MT4443 Manuale
SOFTWARE CONFIGURAZIONE DA PC P. 22/39

GESTIONE CANALI
Tramite il menu “Canali” si abilitano e si programmano le caratteristiche
dei singoli rilevatori gas facenti parte dell'impianto.

PANORAMICA CANALI

g5 Multiscan++ 51 256
] File 4 Impostazioni &4 Utenti &9 Comunicazione  =j Report i) Info
User: Sensitron (Administrator) ] 5 = 00 x] | % @8 % Definire password centrale! ¥} || | 4@ 9% [ | (i)

Multiscan++ S1 256

Info sistema Impostazioni Generali Zone  Moduli Canali  Uscte

Canal B Mondefinite [] AIMdefinito [J AIM definito ridondante [l Monusato [J Loop definito [l Loop definito ridondante

Mappa Canali Gestione canali

Tipo p;.;n 3 fona Mod. Canale Ridondar Descrizione ' ] 1 2 3 4
T R N Y N
Mod Input SIL1 |1 Default Zone 3 2
Mod Input 5IL1 1 Default Zone 3 3 MOD INPUT
Mod Input SIL1 |1 Default Zone 3 4 3
Mod Input SIL1 |1 Default Zone 3 g
Mod Input SIL1 |1 Default Zone 3 & ‘ 5 ‘ ‘ E ‘ 7 ‘ ‘ E ‘
Mod Input5IL1 1 Default Zone 3 7
Mod Input SIL1 |1 Default Zone 3 g8
SMART3G+ 1 Default Zone 5 1
CPU Input Ma... 1 Default Zone 0 1
CPU Input Mo... 1 Default Zone 0 2
CPU Input Mo... 1 Default Zone 0 3
CPU Input Mo... |1 Default Zone ] 4
CPU Input Ma... 1 Default Zone 0 3
CPU Input Mo... |1 Default Zone 0 &
CPU Input Mo... 1 Default Zone 0 7
CPU Input Mo,.. 1 Default Zone ] 8
Canale-: Profilo-  LFL - Soglie istantanee
Modulo: 3 Ridondante: — Gas: METHAME / METANO : Al I 107
Intervallo manutenzione (mesi): 3 Rivelatore: 10n E A2 R oo
Reset canale Clona canale i A3 _ 30%
Rivelatore  Impostazioni allarmi  Ridondanza
Profilo: LFL ~ Hange: %oLEL
Tipo gas: METHAME [ METANO ~ | Formula: CH4
Fondoscala: 100 -
Modello rivelatore: | 51255ME ol Aggiungi
Zona: Default Zone
Descrizione modulo:  Mod Input SIL1
Altre info:
Descrizione canale LIV 1] o

[ ] Disabilita buzzer per prima soglia

PROGRAMMARE UN CANALE (RIVELATORE GAS)
Un canale di ingresso (rilevatore gas) & programmato principalmente
dall'inserimento di dati in tre campi principali, nell'opzione “Rivelatore™

1) Il Profilo specifica l'unita di misura da impostare in base al tipo di gas
da rilevare ed al tipo di rilevatore collegato. Es. % LFL

In “Profilo” vi sono delle modalita pre-compilate per le diverse tipologie di rileva-
zione gas. In base alla tipologia scelta, le modalita successive di impostazione
del canale possono essere diverse e legate alle caratteristiche del Profilo scelto.
Naturalmente la scelta del “Profilo” deve coincidere con il rilevatore collegato al
canale che si sta programmando. Es. se al canale e collegato un rilevatore per
esplosivita di Vapori Benzina, si dovra scegliere LFL (dallinglese: Lower Flamable
Limit) in Profilo; se al canale é collegato un rilevatore di CO (Monossido di Car-
bonio) si dovra scegliere Toxic (Tossicita) in Profilo.
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Fig. 5.5.d) Videata dettagli canale
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Rivelatore  Impostazioni allarmi  Ridondanza

Profilo: LFL + | Range: =
Tipo gas: METHAMNE / METANO w | Formula: CH4
Fondoscala: 100 W

Modello rivelatore: | S1255ME v Aggiungi

Zona: Default Zone

Descrizione modulo:  Mod Input SIL1

Altre info:

Descrizione canale  |LIV 1 v

Disabilita buzzer per prima soglia

| profili disponibili sono:

LFL

OXYGEN DEFICENCY
OXYGEN ENRICHMENT
OXYGEN FOR INERTIZATION
OXYGEN MIXED MODE
REFRIGERANTS

TOXIC

Nel caso di centrali Park:
L.F.L.

TOXIC (PARK)

TOXIC (PARK) EN50545-1

2) In “Tipo gas” si sceglie il gas da rilevare tra una lista proposta.

| gas della lista sono solo quelli permessi dal “Profile” scelto precedentemente.
Naturalmente la scelta del “Tipo gas” deve coincidere con il rilevatore collegato
al canale che si sta programmando. Es. se al canale € collegato un rilevatore di
CO (Monossido di Carbonio) tipo Smart 3G si dovra scegliere Toxic in Profilo e
Monossido di Carbonio nel Tipo gas. Se al canale e collegato un rilevatore per
Metano, si dovra scegliere %LFL in Profilo e Metano nel Tipo gas.

Nel caso non si conosca il gas da rilevare, verificare le caratteristiche sull’'etichet-
ta apposta sul rivelatore gas installato.
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3) In “Modello rilevatore” si sceglie da una lista il codice del rilevatore gas che &
stato collegato al canale che si sta programmando. Questo € un ulteriore ausilio
per inserire correttamente i dati di configurazione del rilevatore gas. Nella lista
che appare in “Modello rilevatore” vi saranno solamente i rilevatori che sod-
disfano le caratteristiche degli altri due criteri impostati “Profilo” e “tipo gas”.

Il codice di ogni rilevatore gas e indicato dall’etichetta identificativa sullo stru-
mento stesso.

In “Descrizione Canale” non € indispensabile inserire un testo ma puo essere
utile per una piu semplice identificazione del rilevatore gas. In caso di evento
di Allarme il testo qui inserito apparira sul display della centrale, a fianco del
numero identificativo. La “Descrizione Canale” puo essere l'informazione circa
Il punto dove il rilevatore gas e installato oppure il gas da rilevare e, ancora, che
Il canale e ridondante con un altro ecc. Nel caso in cui il modello di rilevatore
non sia presente nella lista, cliccando sul tasto “Aggiungi” si aprira una finestra,
come quella riportata in figura 5.5e, con la quale € possibile creare un nuovo
modello con alcuni parametri personalizzabili.

Fig. 5.5.e) Videata dettagli nuovo rilevatore
MNuovo Rivelatore

Profilo Gas
LFL v R-32 -
M Modello
LZLFL  ~ Prova
FondoScala - - 30,00

s | e
| —
@ UP
(| —
— —

Allarme 1 [&] | - + 3,00

Allarme 2 (5] | - + 6,000 () DOWN
() MIXED

Allarme 3 (&) | - + EI.DG‘

Annulla Salva
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Nell’ opzione “Impostazione Allarmi’, i valori delle tre soglie di allarme possono
essere modificati entro uno specifico range, indicato da barre rosse.

Fig. 5.5.f) Videata impostazione soglie di allarme — _
| Rivelatore | Impostazioni allarmi | Ridondanza

Soglie Istantanee

e 0% X% b - 60 %%lLEL
Allarme 1 —uT 10,00 96LEL
e 3 (- e +] 000 %2
Al A2 A3

e[+ [ ——) 500

Fig . 5 . 5 . g) Videata impOStaZione SOglie med ie Ri'-.-'E|EtI:WE Iml:"jstafinni a"armi F!.id':lrldarlza
di allarme per centrali Park

Soglie istantanee  Soglie medie A
15% 30% 75% 0 - 20 ppm
[T
Allarme 2 [ | - = + 5,00 ppm Tempo media sensore = + 10,00 sec
Tempo media allarme = + || 900,00| sec
Al A2 A3
Allarme 3 o | - | ——— | 15:00] ppm
Persistenza allarme 3 = + 60,00 sec

Limpostazione e le modalita operative delle soglie di allarme e diversa a secon-
da del tipo di centrale (Industrial o Park), del Profile e del Gas Type che si € scel-
to. Le modalita sono due: Soglie Mediate e Soglie Istantanee.

Per centrali Park:

- Peril Profile LFL e possibile impostare solamente soglie Istantanee

- Per il Profile Toxic Park e possibile impostare sia soglie istantanee
che soglie Mediate

- Per il Profile Toxic Park EN50545-1 e possibile impostare solamente
soglie Mediate

| valori delle tre soglie di allarme possono essere modificati entro uno specifico
range, indicato da barre rosse orizzontali.

Nota circa il funzionamento delle soglie Mediate secondo norma EN50545.

Le soglie di allarme 1 & 2 vengono attivate se il valore di gas misurato dal rileva-
tore supera una concentrazione media in un tempo impostato (Tempo Medio
Allarme). La soglia 3 viene invece attivata immediatamente se il valore di con-
centrazione misurato dal rilevatore supera per un certo tempo (Persistenza Al-
larme 3) il valore di allarme 3 impostato.

Il display della centrale visualizza normalmente il valore medio misurato dal rile-
vatore (eccetto in modalita Grafico dove viene visualizzato il valore istantaneo).

La freccia a sinistra verso l'alto, indica valori di allarme in incremento, per il pro-
filo LFL. | valori di allarme da 1a 3 corrispondono ad un incremento della con-
centrazione di gas.



SENSITRON
A Halma Company

MT4443 Manuale
SOFTWARE CONFIGURAZIONE DA PC P. 26/39

Il software di configurazione verifica che i dati iImmessi da chi sta eseguendola
programmazione, siano corretti. Ci sono regole generali ad esempio:

- |l valore dellallarme 2 non puo essere uguale o inferiore al valore
dell’allarme 1. Stessa cosa per lI'allarme 3 rispetto all’'allarme 2.

- |l valore dell'allarme 3 non puo in nessun caso superare il fondoscala.

Le barre orizzontali rosse indicano, per ciascun allarme, il campo entro il quale |l
valore puo essere impostato.

per il profilo LFL (gas infliammabili) il valore di allarme non puo essere

superiore al 60% LIE (limitazione per apparati di gruppo Il, EN 60079-29).

Nel Profilo “Oxygen deficiency” (Deficienza di Ossigeno), il valore dell’Allarme 1
sara piu alto di quello dell’Allarme 2 che a sua volta sara piu alto di quello dell’Al-
larme 3.

I'Ossigeno nell’aria che respiriamo ha una concentrazione di circa 20.9% e per

rilevare la deficienza di ossigeno siimpostano normalmente soglie al 19% (A1),
18% (Al2) e 17% (Al3).

Il valore “Overrange” tipicamente ¢ fisso al 100% del fondo scala. Solamente
se una quarta soglia di Allarme si rendesse necessaria, 'Overrange potrebbe
essere modificato ed usato come quarta soglia di Allarme.

L “Isteresi” indica quale variazione del segnale sara ignorata
quando avviene in prossimita della soglia di allarme.

Per centrali Park:

« Tempo Medio Sensore: € la periodicita con cui la centrale va ad interrogare
ciascun sensore per ottenere il valore di concentrazione misurata.
Il valore € impostabile da 8 a 60 secondi. Nota: il sensore memorizza
Il valore misurato ogni 10 ms.

- Tempo Medio Allarme: € il tempo nel quale viene eseguito il calcolo del va-
lore medio utilizzato dalla centrale per attivare gli Allarmi 1 & 2. Se il valore me-
dio calcolato nel Tempo Medio Allarme e superiore ai valori di Allarme 1 &2, la
centrale attiva i corrispondenti allarmi.

« Persistenza Allarmea3: € il tempo di persistenza di una concentrazione di gas
misurata superiore alla soglia 3 per avere I'attivazione dell'Allarme3
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Fig. 5.5.h) Videata di configurazione
Canale Ridondante
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MODIFICA DEI LIVELLI DI ALLARME

| valori di soglia di Allarme possono essere modificati a step, cliccando sui tasti
— e + a destra e sinistra delle barre orizzontali; oppure inserendo direttamente
un valore numerico nel campo apposito a destra della barra orizzontale. Una vol-
ta modificato il valore di una soglia di Allarme, anche il range delle barre rosse
delle altre soglie di Allarme saranno modificate. Se il valore di Allarme immesso
dovesse essere al di fuori dei limiti consentiti, non viene accettato dal software ed
e necessario modificarlo per poter continuare nella programmazione.

CANALE RIDONDANTE

In sistemi dove e richiesta una sicurezza molto alta, 2 rilevatori possono essere
montati in un unico punto di rilevazione, al posto di uno solo. La programmazione
di due canali ridondanti deve essere la stessa.

s) Multizeans + 51 256 - .. — -
_] Fil& -ﬂ kngsiabsrn g8 Wenk o Cormanicaieng ) Raporti 3 ) Il

User Sensibmon [Admeniabrabos] | ] ;‘ 1] =l N 'ﬁ,_{ § Defirire pasyeord (P o) L = i

Multiscan++ S1 256

jrifo Sstems | Smpostanors Gerersh | Jone | Modul | Cotal e

Canah @ Mor defirvi AT et AIM defmito rdondante [l Morusate [0 Loop cefinfs Loog defirde ridondante

= e sk e

lpo T LOF Mod Can =oondsnd Descronone » 1 2 3 4

- I T S Y T O B 1] (2]
Mz Im 1 Jond | ] d
Med 1 Zona | 0D INPUT
Hod 1 dona 1 4 1
=od k il g
e I Jona 1 -] 5 E | ? E
lzad [ Bl 7
bz I ] B
He b dan r
e | o |
o] [m Jona
ez 1 Lons | 4
Had | Josh -
Mo | dona 1 :
o L Z 0Ny
e Ir Zond A
e In Fia =]

| _Med In Lo | T | 3

Canala: Profile  LE = $ogte Wnninase

Modulo: | Hakoraiante - Ona: METHANE [ METAN oL .

Inlervalla mamdencenes (mesa) Rirealatcsra | 76 A R

Hiselty ks Cewah i I

Rivelstore | Impostancr slarm | =xondanrs

Carbsa canahs roomdants

C-anale ndondante

Bum

Ty rrusciubos
M oclaibo
Canale
Profulo

| [ ] [35es
Fliseas laglasr ex

Come programmare un Canale Ridondante:

Il canale 1 del modulo 1 e stato programmato.

Selezionando l'opzione “Ridondanza” e non essendo al momento programma-
to alcun Canale ridondante, i dati non sono presenti (parte bassa e sinistra della
videata). Selezionando l'opzione Aggiungi Canale Ridondante, appare la videata
di Fig. 5.5.h
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Fig. 5.5.1) Lista per la scelta
del canale ridondante

Fig. 5.5.j) Videata warning per scelta
errata del canale ridondante
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.Etanaleﬁﬁg_l - h, E‘Eﬂ
. Mod. Concta | Pilennie| IPvlia L (10e LTy - T =
Mod. Gas
Mod Inpu... |1 3 LEL METHAN... Zona 1
Mod lnpu... | 1 4 LEL METHAN... Zona 1
Mod b |1 5 LEL METHAN... 7 — =
Mod Inpu... |1 [ LEL METHAN... Zonal
Mod Inpu... | 1 7 LEL METHAN... Zona 1
Mod Inpu... | 1 8 LEL METHAN... Zona 1
Mod hpu... |2 1 LEL METHAN... po— i
Mod Inpu... | 2 2 .LEL METHAN... Jonal
Mod Inpu... |2 3 LEL METHAN... Zona 1
Mod lnpu___ |2 4 LEL METHAN _ Zona 1
Mod Inpu___ |2 5 LEL METHAN —

Mod Inpu... 2 6 LEL METHAN... Zona 1

Mod Inpu... |2 7 LEL METHAN... Zona 1

Mod Inpu.__ |2 8 LEL METHAN _ Zona 1

Mod Inpu___ |3 1 LEL METHAN _ Zona 1

Mod Inpu... | 3 2 LEL METHAN... Zona 1
[ Acceita | ‘ Annulla ‘

Scegliere il canale ridondante e confermare con Accetta.

Nel caso il canale che si sceglie come ridondante abbia una programmazione
diversa dallaltro, la programmazione verra modificata automaticamente ugua-
gliandola a quella dell’altro canale (un messaggio apparira nella parte destra del-
la videata).

Modulo: 1  Ridondante: 00102 Gas: METHANE / METANO mﬂl I 0

A Waming!

The cument channel is redundant.

Every change will be applied also
to the redundant channel

Intervallo manutenzione (mesi): 3 Rivelatore: ;200 E A2 _ 20%

a3 I :0%

[Hesa'tacmale ” Clona canale ]

| Rivelatore | Impostazioni allarmi | Ridondanza

| Cambia canale ridondante | | Rimuovi canale ridondante

Canale ndondante

Bus: 1

Tipo modulo: Med Input SIL1
Modulo: 1

Canale: 2

Profilo: LEL

Tipo Gas: METHANE / METANO

Rivelatore: S5209/7/ME - Rivelatore METANO, 4-20 mA. 0-100% LEL
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Fig. 5.6.a) Videata Panoramica relé

Fig. 5.6.b) Finestra dettagli uscita
che appare passandoci con il mouse
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5.6 RELE (USCITE)
Tramite il menu “Uscite” si abilitano e si programmano le caratteristiche dei rele
sulla centrale e delle uscite dei moduli ST.G/OUT16 S facenti parte dellimpianto.

PANORAMICA RELE

o=l Multiscan++ 4 R5485
] File FImpostazioni &4 Utenti (59 Comunicazione =j Report i) Info
User: Sensitron (Administrator) ] 5 =& 13 (%] |%? 8 § Definire password centrale! ¥) |5 | 4@ 3% & | Q)

Multiscan++ 4 R5485

| Info sistema | Impostazioni Generali I Moduli | Canali | Uscte
[ Mon definito [ Definito I Definito (fault) B Mon usatojriservato
[@ Definito ridondante Wl Definito ridondante (fault)

Uscite

Fanoramica relé | Segtione relé |

Mod Output SIL1 || 1] | 2] | 3em |[ 4@ || 5@ || 6| | 7 | 8] | 9] |10/ |11 (12| 113 |14 | 115 16

o

CPU Relay L1/em || 2| 3[4 | 50| 6]

Module

La Panoramica relé (uscite) da un'immagine riassuntiva di quanti moduli di Out-
put e di conseguenza di quante uscite e composto il sistema e di quanti di questi
sono definiti (rettangolino con i dati presenti all'interno). Colori differenti rappre-
sentano le diverse modalita dell’'uscita: non definita, definita, definita ridondante
ecc. Per avere un riassuntivo dei dati di programmazione di ciascuna uscita, pas-
sarci sopra con il mouse ed una finestra riassuntiva apparira, con i parametri di
configurazione. Per invece impostare o modificare | parametri dell'uscita, cliccarci
sopra con il mouse ed automaticamente si accedera alla videata “Gestione Rele”
dove eseguire le impostazioni.

o=! Multiscan++ 4 R5485
1 File 4#Impostazioni G4 Utenti 39 Comunicazione =j Report i)Info
User: Sensitron (Administrator) 7] 5 = 03 (%] | %% 84 7 Definire password centrale! ¥} 5 |4 9% & | (i)

Multiscan++ 4 RS485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Uscite
[ WMon definito [ Definito @ Definito (fault) B Mon usato/riservato
[ Definito ridondante | Definito ridondante (fault)

Uscite

Panoramica relé | Gestione relé

Mod Qutput 51L1 | 1] | 2| B —eee con e 2 o Kl 10| 111 112 113 14| 15| 16|
-6 Channel; 3
CPU Relay | 1jem || 2| | 3] Description:
Module
Redundant channel:
Relay type: GEMERIC

Assigned events:

Events evaluated in CR
mod IN @ 1-1 ALLARME 1
mod IN @ 1-3 ALLAEME 1
mod IN @ 1-4 ALLARME 1
mod IN @ 1-5 ALLAERME 1
mod IN @ 1-6 ALLAEME 1
mod IN @ 1-7 ALLAEME 1
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GESTIONE RELE

Fig. 5.6.c) Videata programmazione uscite s Multiscan++ 4 R5485 -
1 File @FImpostazioni &4 Utenti (¥ Comunicazione 5§ Report (i) Info
User: Sensitron (Administrator) 7] & = 03 [x] | % 8 ¥ Definire password centrale! #) J_J W | (D

Multiscan++ 4 RS5485

Info sistema | Impostazioni Generali | Moduli | Canali | Usdte
[ Mon definito [ Definito @ Definito (fault) B Mon usa to/friserva to
@ Definito ridondante | Definito ridondante (fault)

Uscite

Fanoramica relé | Gestione rele
Mr.
Zom;

Tipo Zona Mod Cani Ridondant Descrizione 1 2 3 4 5 6 7 B
Mod Ou... 1 Default Zone ] 1 s
Mod Ou... 1 Default Zone -] 2 MOD oUTPUT
Meod Ou... |1 Default Zone ] 3 IEI
Meod Ou... |1 Default Zone 5] 4 -
CO s+ pefaitzone 6 s | | 9 |10 (11 [12 [13 [14 |15 |16
Mod Ou... 1 Default Zone -] -]
Mod Ou... 1 Default Zone 3 7 3
Mod Ou... 1 Default Zone o 8
Mod Ou... 1 Default Zone ] o
Mod Ou... 1 Default Zone -] 10
Mod Ou... 1 Default Zone 3 11
Mod Ou... 1 Default Zone o 12
Mod Ou... 1 Default Zone ] 13
Mod Ou... 1 Default Zone -] 14
Mod Ou... 1 Default Zone 3 15
Mod Ou... 1 Default Zone o 16
CPURel.. |1 |Default Zone l... |1
TR M PN 4 CimEmy b T G| L]
Uscita: Modo operativo:
Modulo: © Ridondante: --—
Descrizione: -
Reset cana I Clar tput
Eventi | Ridonda Modo operati
Tipo rel Tipo evento Sensori associa ti
@ Sensore Canale Descrizione Rivelatore Event Aggiungi / Togli...
Madulo b m LIV 1 S2097ME - MET... |ALLARME 3
Generico - _ 00103 LIV 1 52097ME - MET... |ALLARME 3
) e 00104 LIV 1 52097ME - MET... |ALLARME 3
il Gli eventi sono gestiti i
& OR ) Voto 00105 LIV 1 52097ME - MET... |ALLARME 3
Senza. 00106 LIV 1 52097ME - MET... |ALLARME 3
memena Qo107 LIV 1 52097ME - MET... |ALLARME 3

La videata Rele, permette la programmazione delle uscite.
Le opzioni disponibili sono:

Eventi: programmazione dell'evento che attiva l'uscita.

Ridondanza: in sistemi dove e richiesta piu alta sicurezza, 2 uscite possono
essere usate per un’'unica attivazione (oppure per attivare due distinti attuatori
che mettono in sicurezza il medesimo sistema).

Modo operativo: modo operativo dell’'uscita (istantaneo, impulsivo, temporizzato).

Tipo di releseleziona: il tipo di evento che puo essere associato all'uscita:
evento da Sensore (Allarme, Fault, Under Scale ecc.) oppure evento

da Modulo (Guasto modulo IN o OUT) oppure ancora evento Generico
(Allarme, Guasto, Mancanza rete, Batteria bassa ecc.).

Tipo evento: dipende dal Tipo di Rele scelto. Esempio, in caso di evento
da Sensore puo essere: Guasto, Alarmet, Allarm2 ecc.

OR: Con la funzione OR, per attivare un’uscita programmata,
basta uno degli eventi associati all'uscita.

Voto: Nel caso invece si voglia condizionare l'attivazione dell’'uscita alla contem-
poranea presenza di piu di uno degli eventi associati all’'uscita (funzione AND),
usare l'opzione “Voto'.

Sensori associati: € la finestra dove effettuare la scelta dei sensori da associare
all’'uscita.

Aggiungi/Togli: per aprire la finestra Sensori Associati.
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PROGRAMMAZIONE DI UNA NUOVA USCITA

Selezionare un'uscita, tramite 'opzione Tipo di Rele scegliere se si tratta

di un’uscita associata ad un Sensore, ad un Modulo oppure un’uscita Generica.
Sensore: selezionare Sensore in Tipo Rele. Quindi dalla finestra Tipo Evento se-
lezionare in quale caso l'uscita si deve attivare: Fondo-scala, Allarme1, Allarmez,
Allarme3, Overrange, Underscale, Fault Sensore.

Fig. 5.6.d) Scelta Tipo evento —— _
Eventi | Ridondanza | Modo operativo

Tipo rele . L
Tipo evento scensor assodat

@ Sensore Canale Descrizione Rivelatore Aggiungi / Togli...

Modulo

(ALLARME 1 - |
FOMNDOSCALA

; ALLARME 1

Y| ALLARME 2
ALLARMEZ
OVERRAMNGE

UNDERSCALE

FALULT SENSORE

Generico

Premendo il tasto Aggiungi/Togli, si aprira la finestra Scegli Sensore dove
selezionare I'indirizzo o gli indirizzi di sensore da associare all'uscita.

Il lucchetto rappresentato a sinistra dell'elenco del Tipo di Evento indica se 'usci-
ta rele e memorizzata oppure no. Lucchetto chiuso significa uscita memorizzata
(serve un Reset utente per ripristinare lo stato normale, dopo un Allarme).

Fig. 5.6.e) Finestra scelta Sensore " Seagh samscre

eeen  ALLARME 1 i

Filkra DEr messubs Fifra o= ona
Al teloa

w5 T P

==
030

k

2il
s b i i ok i ¥ Y 1Y % I ‘
‘28 28 30 28 38 3¢ 2R AR
3 HE-AE ‘AL EE AL A AL

A A 2k 2L

m ™ m
i

(=} L8 LY (u o
(> >3

- m

Tuth Yesmrg

Dopo aver spuntato i sensori da associare, premere Conferma.

Fig. 56.6.f) Finestra Sensori Associati,

Eventl | Ridondanza | Modo operativo
dopo la scelta.

Tipa rele

Tipo evento Sensor assodat
@ Sensore Canae Descrizione Rivelatore a Aaagiungi | Togli...
Modulo 3 m S2097ME - Ri...
Generico ALLARNE 1 _ 00102 S2097ME - Ri...
& Gli eventi sono gestiti in S =205 ME - Fu C s
@ OR Voto D0 104 S52097ME - Ri...
00105 S52097ME - Ri...
0 S2097ME -Ri...
00107 S2097ME -Ri...

Evento “Modulo”: Selezionare Evento Modulo ed associare come tipo di evento
Fault Modulo (Fault generico di un modulo IN o OUT) oppure Modulo OFFLINE
(Guasto comunicazione di un modulo IN o OUT).
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Fig. 5.6.g) Finestra associazione

Eventl | Ridondanza | Modo operativo

evento da Modulo - 2
'Pa reie Tipo evento Moduli assodati

() Sensore F-.tte_ljzinne ! _ Caml:-ijan!:ln:- il tipo evento verranno rimoss Indirizzo Descrizione
tutt i moduli assodati -

Tipo Aggiungi / Togli...

@ Modulo
) Generico _
FAULT MODULO
lﬁ MODULO OFFLINE |
I SO O ST
@ OrR ) voto

Evento “Generico”: selezionare Generico per associare all'uscita
un evento di sistema, tra quelli proposti dalla lista.

Fig. 5.6.h) Finestra scelta eventi generici . : -
(eventi di sistema) Event | Ridondanza Ir"“":"':m"::"'-"'Er"i'1""""""::b
Tporsk Eventi gestiti
) Sensore
E SIGMAL FAULT | EMER.GENCY | ALARM 1
) Modulo
| SYSTEM FAULT | ACFAIL | ALARM 2
@ Generico
E TEST/MAINTENANCE | BATTERY LOW | ALARM 3
Iﬁ E UNSET | BUZZER. | OVERRANGE
| UNDERSCALE
FUNZIONI OR E VOTO
Fig. 5.6.i) Funzioni OR e Voto Eventi |Ridond e T————
Tipo rele Tipo evento Sensori associat
@ Sensore :‘::::FIII-I_FFEI'III;:E:I-Ich:c il tipo evento verranno rimossi ' Canale Descrizione Rivelstore ungi / Togii.
©) Generico | ! b 00102 S2097ME - Ri...
5 Gli eventi sono gestitiin o003 S2097HE -R...
@ OrR ) Voto 00104 S2097ME - Ri...
00105 S2097ME - Ri...
00106 S2097ME - Ri...
00107 52097ME -Ri...

FUNZIONI OR
In questo modo basta che avvenga uno degli eventi nella lista,
per attivare l'uscita (funzione OR).
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Fig. 5.6.1) Finestra programmazione
uscite con opzione Voto

MT4443 Manuale
SOFTWARE CONFIGURAZIONE DA PC P. 33/39

FUNZIONE VOTO

g~ Multiscan++ 51 256

_] File iFImpostazioni &4 Utenti &9 Comunicazione = Reports (i) Info
UsenSensihnn[Adminishatﬂr}hﬁlgﬂjE e R 'JE ¥ d e

Factory.msppcfg

Info Sistema | Impostazioni Generali | Zone | Moduli | Canali | Rele

Relé B Mon definito [ Definito [ Definito (fault)
[ Definito ridondante | Definito ridondante (fault)

Panoramica relé | Gestione relé
4

B Mon usatojriservato

r- o

Tipo ?nlrli Zona Mod Cani Ridondant Descrizione —

Mod Ou... |1 Edificio 1 3 1
Mod Ou... |1 Edificio 1 3 2

m

I' ‘i Edificio 1

MOD O

Impostazioni votazione

Voto |2

|| Guasto visto come Allarme

Relé: Modo operativo:
Modulo: 5 Ridondante: ---
Descrizione -

| Clona output | |thsettam'1ah:

m

Eventi | Ridondanza | Modo operativo

Tipa rele Tipo evento Sensori associati

@ Sensore Attenzione! Cambiando il ipo evento verranno rimossi Canale Descrizione Rivelatore

N tutti | sensori assodati

- | | ALLARME 1 = _

) Generico Qo102 5209ME -Ri...
00103 S52097ME -Ri...

Iﬁ Gli eventi sono gestiti in
,:::, OR. ,:,i‘:, Voto 00104 5209ME - Ri...

00105 S209ME -Ri...
00106 52097ME -Ri...
00107 S209ME -Ri...

Aggiungi / Togli...

Con la funzione OR, per attivare l'uscita cosi programmata, basta uno degli eventi
associati all'uscita e presenti nella lista Sensori Associati. Nel caso invece si voglia
condizionare l'attivazione dell'uscita alla contemporanea presenza di piu di uno
degli eventi selezionati (funzione AND), usare l'opzione “Voto”.
Cliccando sull'opzione “Voto™ apparira una finestra di impostazione dove si dovra
Inserire il numero di eventi che dovranno verificarsi in contemporanea per atti-
vare |'uscita che si sta programmando. Es. inserendo 2, dovranno essere presenti
contemporaneamente 2 dei 4 Sensori Associati per attivare l'uscita. Un numero

massimo di 6 eventi puo essere inserito.

Se viene spuntato “Guasto visto come Allarme”, uno qualunque dei canali in

Guasto, verra considerato come fosse in Allarme.
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Fig. 5.6.m) Videata di configurazione
Uscita Ridondante

Fig. 5.6.n) Lista per la scelta
del canale ridondante
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USCITA RIDONDANTE

In sistemi dove e richiesta piu alta sicurezza, 2 uscite possono essere usate per
un’unica attivazione (oppure per attivare due distinti attuatori che mettono in si-
curezza il medesimo sistema). La modalita di programmazione delle due uscite
Ridondanti deve essere la medesima.

Ellhlhm-r-*ﬁlﬂl
_) File @ Impostazioni & Wenti 50 Comunicazione . Reports (i) Info
User: Sensitron (Administrator) ) 5 I 10 =] @ 88 7 Definirepassword CPUL #) | ] 0 % F (D) @

Factory.msppcfg

Come programmare un'Uscita Ridondante:

L'uscita 1 del modulo 5 e stata programmata. Selezionando l'opzione “Ridondan-
za’ e non essendo al momento programmata alcuna uscita ridondante, i dati non
sono presenti (parte bassa e sinistra della videata).

Selezionando l'opzione Rele ridondante, appare la videata di Fig. 5.5.g

W Vel
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Scegliere l'uscita ridondante e confermare con Accetta. Nel caso l'uscita relé
che si sceglie come ridondante abbia una programmazione diversa dall’altra,
la programmazione verra modificata automaticamente uguagliandola a quella
dell’altro canale (un messaggio apparira nella parte destra della videata).

Nella videata di configurazione dell'uscita, all'opzione Ridondanza, apparira
in basso a sinistra I'indicazione dell’'uscita ridondante (es. fig. 5.5.0).

Fig. 5.6.0) Videata con indicazione u Multiscens« 51256 - _—

uscita ridondante ) File @@ mpostazioni & Utenti ez (4 Reports (i) Info o
User: Sensitron (Administrator) 7) 5 Il 10 5] ¥ 8 7 Definirepassword CPUT #) [ & % 8 (1) &
Factory. msppcfg
Info Sstena | Impostazion Generah | Zone | Mocus | Canal | Ree
Relé B Mondefivto [ Defirin B Cwfreo (fad) B henusato fnservats

[ Oefirvio rdorcante [ Defirio rdoncants (faut)

[[z] B |
]
5l 5] 5 |

& Wameng !

The curmert charnel is mcundart

Ewery change wil be spphed also
1o the reduncant charnel
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Fig. 5.6.p) Modalita operativa uscite
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MODO OPERATIVO USCITA
Ci sono 3 diverse modalita operative dell'uscita.
Cliccare su “Modalita Operativa”

Eventi | Eventi Combinati | Ridondanza | Modalita Operativa

Normalmente Eccitato

() Istantaneo () Impulsivo () Temporizzato
Ritardo Attivazione |0 secondi {min=0 max=300 default=0) @ On secondi (min=2 max=10 default=2) | Ritardo Attivazio secondi {min=0 max=300 default=0]
Ritardo Disattivaziol0 secondi {min=0 max=300 default=0)  Off secondi (min=2 max=10 default=2) | Tempo Attivazio secondi (min=1 max=300 default=1]

Istantaneo: segue lo stato dell'evento:
1) Evento attivo: (rilevatore in allarme) uscita attivata (dopo un eventuale ritardo);
2) Evento ripristinato: uscita disattivata (dopo un eventuale tempo di ritardo).

=7
O 5
33 Output operation mode Steady
On o
activated until the
channel restore +
the Deactivation Delay
Off
Activation t
Delay

Impulsivo: modo intermittente con tempo di ON ed OFF impostabile.

Output operation mode Pulsed

Output
status

On

Off

T1 T2 T1 T2

Temporizzato: singolo impulso con tempi di ritardo attivazione
e ritardo disattivazione impostabilli.

Output
status

Output operation mode Timed

Off

0 T1 12 {
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Fig. 5.6.9) Modo Operativo uscita

6. Termine
configurazione
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Lopzione “Normalmente Eccitato” definisce se I'uscita € normalmente attivata
o normalmente disattivata, in funzionamento normale.

2 Muticane + 51256 TR WS - s R SR T

JFie @ impostasioss B Uenti S0 C ' f Reponts (i) Infe
User: Sensiron (Adminstrater) "] 0 b 1) =] ¥ B 7 Definrepasswend CPUL 9 || @ 3 (L W
Factory. msppcfg
Info Satems | Inpostanon Genersh | Zow | Modud | Canal | Ree - B
Relé B Son defvts [ Oefiuto O Owfrois (Yauk) B ton usals reervaln

B Defrvio ndendante [ Defrvin roondante [Fair)

lﬂﬂﬂ[ﬂ;ﬂ

Eﬂ: Mocko oparatro
Modula. = FRudomndanie
Dresmecrurcewe -

| Cloma outpat | | Rmwetea canale |

| Event | Rckonarun | Moch ccerathes |
o hormemente Eooftatn

& Istanlares D lpukibes " Termgorazato
R A A mre 0 second fven e e s 300 Setaulted) 2| e 3 10 detadtm] : Lttaz i
£ o Peattoamon G wecordh (e =l max = 500 defauli wd) 4 2| e 3 15 chefad| =] Tempe A =y i

Al termine delle operazioni di configurazione, scollegare il PC dalla centrale e
verificare sulla centrale la correttezza della configurazione e dei parametri inseri-
ti.
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LE SOPRA CITATE INFORMAZIONI NON IMPEGNANO LA CASA PRODUTTRICE,
CHE SI RISERVA LA POSSIBILITA DI APPORTARVI TUTTE LE MODIFICHE,
A SUO GIUDIZIO, UTILIAL MIGLIORAMENTO DEL PRODOTTO.

(€

THIS MANUAL EXCLUSIVELY DESCRIBES THE CONFIGURATION SOFTWARE USED FOR GAS CONTROL PANEL OF MULTISCAN ++ SERIES (8, 16, 32, 64, 128 AND 256), MULTISCAN
++ PARK SERIES (16, 32, 64, 128 AND 256) AND PL4 + D. THE INFORMATION REPORTED IS NOT SUFFICIENT FOR THE COMPLETE USE OF THE GAS CONTROL UNITS, THERE-

FORE PLEASE REFER TO THE PROPER INSTRUCTION MANUAL SUPPLIED BY THE MANUFACTURER.
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